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~ative JSand Court.

NOTiC~dF TINIESt: AND PLACES ~FdR iNVESTIGATING cL~iI~S.

NOTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the
several persons whose names are mentioned in the first column of the Schedule

hereunder written, to the several blocks of land, of which the names and localities are
mentioned in the second column, the boundaries of which are described in iormer
notices, will be investigated at Whanganui, on the S0th day of August next, and
following days.

W. BRIDSON,
Native Land Court Office, Acting Chief Clerk.

Auckland, June 8, 1871.

ADJOURNED CLAIMS.

Place where Plan will
Claimants. Land Claimed. be deposited for

public inspecLion.

Raniera Te Whata, Hori Te 1Vfoana

Te Watarauhi Te One, Te Kepa Te
Rangihiwinui

Hakaraia Korako

Kepa Te Rangihiwinui

Kepa Te Rangihiwinui

Kepa Te Rangihiwinui

Karehana Tahau, Wiremu Te l~angi-
tuawaru, ttori Patene, ]~ipeka
Tak~ia

Hoani NKete

Waitahanui No. 6, Wha-
nganui

Waitahanui No. 8, near
Putiki Wharanui

Waitzhanui No. 7. near
Putiki Wharanui

l~atawcrohia, near Putiki
Wharanui

Manawatiare, near Putiki
Wharanui

Natarua No. 6, near Putiki
Wharanui

Poutama, Whangauui

Whakaniwha, near Wha-
nganui

O
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HE PANUITANGA

a~i ~ga tangata e whal tal~e ana ki te whenua, kia raohiotia ai te wahl me te ra e tu al te
.Kooti hei whaleawa i o ratou take;

NA, he Panultanga tensi kia mohiotia ai, ks te take a nga tangata no ratou nga ingoa e
malt nei i te raranga tuatahi i raro nei, ki nga piihi whenua e mau nei i te rarangi

tuama, ka whakawakia a te 80 o nga ra o’Akuhata, 1871, e te Kood Whakawa Whcnua
M aori, Whanganui.

Ks ngt tangata katoa e whai tikanga ana ms aua whenua me haere ki reira.
Ka oti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati ki te hunga i kitea tona tika e te

Kooti : heoiauo he tins whakaofinga tena ; eknre rawa e tika kia poke mai tetahi tangata ki
xnuri.

Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Hune 8, 1871.

"go riga ingoa onga tangata no ratou
riga piihi.

~aniera Te Whata, Horl Te ~oana
Te Wiratarauhi Te One, Te Kepa Te

I~A ~IRIHONA,

Ms te Kai tuhituhi o te Kooti.

Nga ingoa onga whenua me te
Takiwa hoki.

Rangihiwinul
Hakaraia Korako

Kepa Te ~Rangihlwinui

Kepa Te, Rangihlwlnui

Kepa Te t~anglhiwinul

:Karehana Tahau, WiremuTe l~angi-
tuawaru, Hori Patene, ]Ripeka
Takaia

Hoani 2viers

Waltahanui No. 6, Whanganui
Waitahanui No. 8, e rata ana ki

Putiki Wharanul
Waitahanui No. 7, e tara ana ki

Putiki Wharanui
2¢iatawerohia, e tara ana ki Putiki

Wharanui
i~Ianawatiaiare, e tara ana ki

Putiki Wharanui
Natarua No. 6, e tara ana ki

Putiki Wharanui
P-outama, kei Whanganui

Whakaniwha, e tara ana ki ~Vl~a-
nganui

Ks te takoto-
tangs o te Mapi
e kites aie riga

tsngata,

3~o n~a whenua kihai i oti i tera JKooti.
Ks nga tone kei riga "a~ahiti" o era Panuitanga.

Notice.

Native Land Court Office,
Auckland, June 8, 1871.

NOTICE is hereby given that at the sitting of the Court to be held at Whanganul,
on the 30th day of August next, and following days, will be heard the claims

of. the persons whose names appear in the first column, to succeed to the interest
of the persons, deceased, whose names appear in the second column, in the blocks of land
named in the third column.

W. BRIDSON,
Acting Chief Clerk.

Name of Person claiming to succeed. Name of person deceased. Name of Land.

~ririhana Puna

Takarangi ̄ Mete Kingi

Tamati te l~angipuna.
heuea

Peina Tao

Ngaturi

Putiki
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PANUITANGA.

TaM o te Kooti whakawa Whenua Maorl,
Akarana, Hune 8, 1871.

HE PANUITANGA tenei kin mohiotia ai kei te nohoanga o tenei Kooti ki Wbams-
ganui, a te 80 o n.g~ ra o Akuhata, 1871, te whakawaki~ ai te take o toga

tangata e mau nci o ratou lngoa i te rarangi tuatahi, ki nga piihi whenua a nga tangat~
kua mate, e mau nei o ratou ingoa i te rarangi tuarua, ko nga prim whenua l~eJ ~e

~. rarangi tuatoru.
N~ PIRIHONA,

Me te Tino KaituhituhL

Ko te ingos o te tangata e ki aria kia taka
rues ki sis te whenua.

Wirihana Puna

Takarangi Mete Kingi

1~o te ingoa o te tangats
i mate.

Tamati te l~angipuna-
heuea

Pelna Tao

Ko te ingoa o $¢
whenua.

Ngaturi

Putiki

~ative Land Court.

’NOTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVESTIGATING CLAIMS.

NOTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and ethe~% ~b~
the several persons whose names are mentioned in the first column of the Sche~]alv

hereunder written, to the several blocks of land, of which the names and localities a~v
mentioned in the second column, will be investigated at Whanganui on the thirtieth ~
August next, and following days.

W~. BEIDSON,
Native Land Cour~ Ofllce, Acting Chief Clerk.

Auckland, June 8, 1871;

Interlocutory Orders have been issued for these lands, but they have zot be~
carried out by the Claimants.

Claimants.

Hori Kerei Palpal

]-Iori Kerei Palpal, I-Ioropapera Te
Peka

Nameand Locality of
Block.

0netere No. 1, Whan-
ganui

Onetere No. 2, Whan-
ganui

Place where Plan will be de-
posited for public inspection.

Government Survey
Ofllce, Whanganui, if
land has been uur-
veyed

HE PANUITANGA.

JKi nga tangata e ~vhai take ana ki te whenua, kla vwhlotia ai te wahi me te ra e tu
te ~ooti hei whakawa i o ratou take.

NA, he Panuitanga tenei kin mohiotia ai, ko te take a riga tangata no ratou riga ingoa
e mau nei i te rarangi tuatahi i rare nei, ki nga prim whenua e mau nei i te rara~gi

tuarua ka whakawakia a te B0 o nga ra o Akuhata, 1871, e te Kooti Whakawa Whe~
Maori, ki Whanganui.

Ko nga tangata katoa e whai tikauga ana mo aua whenua me haere ki reira.
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Ka oti te whakawa, ka puts te Karauna Karaati ki te hunga i kites tons tika o te
~L~ati; heel aao he tino whakaotinga’.tena ; ekore rawa e tika ki~ poke mai tetahi tangata
~d murL

N~ PIRIHONA,
Me te Kai tuhituhi o te Kooti,

Kooti Whakawa Whenua ]~aorl,
kkarana, Hune 8, 1871.

~[:a nga ingoa o nga tangata no ratou
riga piihi.

~[ael Kerei Paipai

Kerel Palpal, Horopapera Te
Peka

Nga ingoa o nga whenua me
te Takiwa hoki.

Onetere No. 1, Whanga-
nui

Onetero No. 2, Whanga-
nui

Ko te takotorauga
o te mapie kitea aie

riga tangata.

.Afehemea kua eli
etahi o enei whe-
nua te rum ka
kites te Mapio
ia whenua i te
Tari Kairuri, i
Whanganui

p~a te kupu whakatau a te Xooti ¢no end whenua Otira kikai i whakamana e nga
tangata.

Notice.

Native Land Court Office,
Auckland, June 8, 1871.

NOT{CE is hereby given that at the sitting of this Court, to be held at Whanganui, on
the 30lh August next, will be heard the claims of the persons whoso names appear

~ho first column, to succeed %o the interest of the person deceased, whose name appears
~ second column, in the block of laud named in the third column.

W. BRIDSON,
Acting Chief Clerk.

* : Tari o te Kooti Whakawa Whenua~ Maori,
Akarana, Hune 8, 1871.

HE Panuitaugi teuei kin mohiotia ai kei te nohoanga a tenei Kooti ki Whanganui, a te
30 o nga rao Akuhata, 18;’1, te whakawakia ai te take o nga taugata e mau nei o

iagoa i te raraugi tuatahi, ki nga piihi wheuua o nga tangata kua mate, e mau nei
.~a ingoa i te rarangi tuarua, ko nga piihi whenua kei te rarangi tuatoru.

NA PIRIHONA,
Me te Tino Kaituhituhi.

~Ko ~ iagoa o te taugata e ki ann kin taka
mai ki a ia te whenua.

Ko te ingoa o te tangata
i mate.

Ripeka Utanga

Ripeka Utanga

Ko te ingoa o te
whenua.

Upokongaro

Upokongaro

Native _Land Uourt.

~OTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVESTIGATING CLAIMS.
J

~TOTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the
.~ several persons whose names are mentioned in the first column of the Schedule
~nder written, to the several blocks of land, of which the names and localities are
~tioned in the second column, the boundaries of which are described in the Schedule
~Bap~muder, will be investigated at Whanganui, on the thirtieth day of August next, an4
f4~iug days.

WM. BRIDSON, "
Acting Chief Clerk.

Native Laud Court Office,
Auckland, June l~th, 1871.
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SCHEDULE.

Claimants. Land Claimed.

Kawana Paipai and
Hori Kerei Paipai

Kawana Paipai and
Hori Kerei Palpal

Kawana Paipai and
Hori Kerei Paipai

l~ipeka Utangaara-
ngi and Hone Te
"Whata

Horopapera Pukeke

~ikorima Tamaihu-
rihuri and Reu-
penn Tauria

Ngongohaa No. 1,
near Putiki, Wha-
ngahui

Ngongohau No. 2,
near Pu’dki, Wha-
nganui

Onetere No. 1, at
Putiki, Whanga-
nui

Onetere No. 8, at
Putiki, Whanga-
nui

Ngongohau No. 3,
near Putiki, Wha-
nganui

Ngongohau No. 4,
near Putiki, Wha-
nganui

No. 5:Parematau and Nga- Ngongohau
moko near Putiki, Wha-

nganui

Boundaries Tr.auslated from Claims.

The inland boundary is land be-
longing to Weneti; bounded
on the East by the road run-
ning to Awaroa ; on the south
by land belonging to Mete
Kingi; on the west by the
Whanganui river

Bounded on the inland side (the
north) by land belonging to
Aperahama Ruke; to,yards
the sea (the south) by land
belonging to Nikorima ; oathe
west by land belonging to
Horopapera, and on the east
by the road going te Awarua

Bounded on the inland side by
Waitahanui, a river; on the
east by land belonging to
Parai; on the south by the
burial ground; on the ~vest
by land belonging to Te
Mawae

Bounded on the east by land be-
longing to Parai; on the south
by land belonging to Hoani
Wiremu ; on the west by land
belonging to Hori Kerei

Bounded on the inland side (the
north) by land belonging to
Aperahama; on the east by
Ngongohau, No. ~; towards
the sea (the south) by land
belonging to Reupena and
Nikorima; on the west by the
Whanganui river

Bounded on the inland side by
land belonging to Heft Kerei
and Horopapera; towards the
sea by land belonging te Wi-
neti ; on the upward side (the
east) by the road that goes
straight on to Awarua ; on the
lower side (the west) by the
Whanganui river.

Bounded on the inland side by
land belonging to Ni~orima;
towards the sea by land be-
longing to Kawana Paipai ; on
the east by the road going to-
wards Awarua ; on the west by
the Whanganui river

’ Plaoe W~
Plau ~1 b
depoeit~

public
i,,spect~

f
©

=S
5r~

cD

BE PAN UITANGA

~i riga tamjata ¢ wTtai take aria ki te whenua, kla mohiotia al te wahi me te ra e ~u ~
JKooti hei whakawa i o ratou take.

h’~A, he Panuitanga tenei kia mohiotia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga in~
mau nei i te rarangi tuatahi i rare nei, ki nga piihi whenua e man nei i te za~

mama, ka whakawakia a te 30 o nga rao Akuhata, 1871, e te Kooti Whakawa Wb~
:Maori, ki Whanganui.
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Ko nga tangata katoa e whai tikanga ann mo~au~ whonua me haere ki reira.
Ka oti te whakawa, ka puta te Karauna Karaati ki te hunga i kP.ea tona tika e te

Koofi ; heel ano he ring whakaotinga tena; el///re rawa e tika kia poke mai totahi tangata
4d .muci.

NA PIRIHONA.
Me te Kai tuhituhi o te Kooti.

~£ooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Huae 19, I870. .

Ko nga ingoa o nga tangata no ratou
nga piihi.

Kawana Paipsi, Hori Kerei Palpal

Kawana Paipai, Hori Kerei Palpal

gawana Paipai, Hori Kerei Paipai

Ripeka Utangaarangi, Hone Te
Whata

Horopapera Pukeke

Kikorima Tamaihurihuri, Reupena
Tauria

Parematau, Ngamoko

Kua taia riga robe

Nga ingoa o riga whenua me te
Takiwa hoki.

Ngongohau No. I, e tats aria ki
Putiki, Whanganui

Ngongohau No. 2, e tata ann ki
Putiki; Whanganui

Onetere No. 1, kei Putiki, Whmga.
nui

Onetere No. 3, kei Putiki, Whanga.
nui

Ngongohau No. 3, e tara ann ki
Patiki, Whanganui

Ngongohau No. 4, e rata aria ’ki.
Putiki, Wbanganui

Ngongohau No. 5, e tata ana ki
Putiki, Whanganui

o ec~i~ga kb te "ff_a~iti."

.4

Ko to takat~
rang-, o te mapi
e kites aie ng~

tang~L

¯ SUBDIYISION OF HEREDITAMENT8.

Native Land Court Office,
Auckland, ffune 8, 1871.

~]’OTICE is hereby given that at a sitting of this Cour~ to be held at Whanganul, in
l~ the District of Whanganui, Province of Wellington, on the 30th day of August
next, will b~ :J~7,a~!.~the.~i~l~.tiou of~he persons who~ name: appear in~ fix, at
,column of the Sehed~ile he~imi~dr, for th~e~ suI/division of the hereditaments comp/iaed
gn the Crown Grant for the piece of land., the name of which appears in the second
~olamn, situate in the District named in the third column.

By order,
W~. BRIDSON,

Acting Chief C!erL

Nam¢~ of the persons applying for the
subdivision of land.

~Krircmu Matenga Tauwiro, Rots
Te Huia

~ame of the Block to be
subdivided.

Kaikai

District in whioh R is
situate.

Whang~ui

HE PANUITANGA ]KO TETAHI: PIIHI WHENU& KIA WAHIA.

Tari o te Kooti Whakawa Whenua Maori,
Akarana, Hune 8, 1871.

HE Panuitanga tenei kia mohiotia ai, koa te nohoanga o tenei Kooti ki-Whanganui,
i te Takiwa ofWhanganui, i te Porowini o Weretana, i te 30 o nga rao Akuhata

e haere ake nei, te whakarangona ainga tone a nga tangata e mau nei o ratou ingoa i te
~araagi tuatahi, kia wahia, kia roherohea te whenua i rote i te Karauna Karaati e maa
~/te ingoa i te rarangi tuarua, ko te Taki~ kei: te rarangi tuatoru.

lg~ Pxm~o~,

to i~l~oa o te tangata i tonG kin ~ahia
te whenua. . .

~[~tcemu ~enga Tauw~ro, t~ota
Te Huia

¯ - ~Io te Tino Kaituhituhi.
, o,

Te ingoa o te whenua i tona kia
" - l~herohea. ~re Ta/~iW~.

Ka[kai Whanganui.
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.Native Land Gou~ft.

i

NOTICE OF TIMES AND PLACES FOR INVESTI@ATING CLAIMS.

~TOTICE is hereby given that the claims, on behalf of themselves and others, of the
.t_~ several persons whose names are mentioned in the first column of the Schedule
heremmder written, to the several blocks of land, of which the names and localities am
mentioned in the second column, the boundaries of which are described in the Schedule
hereunder, will be investigated at Whanganui,. on the thirtieth day of August next, and
following days.

Native Laud Office,
Auckland, June 8th, 1871.

WM. BRIDSON,

Acting Chief Clerk.

SCHEDULE.

Claimants.

Hoani Maka. Hunia
Te Iki, Rots

Te Ratana Te Uru.
mingi, Utika Mo-
huia, Kemihi Te
Ope, Heni Ratana
MatiahaTapuakai.
whiwhi, and
Ripeka Te Kehu

Rimitiriu Kahukura,
and Poari Kuramate

Reupene Kewetone,.
Paora Paihana,
Rora Hawea, and
others

Laud Claimed.

Pikopiko, near Man.
gawhero

Patupa, Whanganui

Te Maene, near
Upokongaro

Tini Waitara, near
Tarakiaa

Boundaries Translated from Claims.

The-" boundary commences at a
portion of Kokomiko, and goes on
to Oweta, Parakeke, Moetahanga,
Taumahi, Te Mohoao, Tukutai,
Te Waki, Taatawai, turns here
and g~es to Te Rata, Mangatai,
Te Poroporo, Turn, turns again
and goes to Whakapokautai,
Orangitetea, Te Waituna, Tam
maangi, turns again and goes
stralghi’to Toko, and on te the
river until it reaches a portion
of Kokomiko, the commencing
point

The boundary commences at
Pipipi, and goes on to Rahio.
taaga, turns and goes to Otu-
tata, and on to Otumauiki (this
is a river), and ca to the Whan-
ganui river, goes then by the
Whanganui river until it
reaches Tawharipuru, then
then ascends to Kinimapi, goes
then along on the boundary of
Upokongaro No. 2, until it
reaches Pipipi

The Southern boundary is Tapere
going on to Tautawai and on to
Kopunga-o.Mangaone, goes
along in the Mangaune until it
reaches the boundary of Upo-
kongaro No. ~, and then towards
Tapere

One skle of~the l’~ative Reserve of
Turakina, Province of Welling-
ton. The boundary on the
South-east is the Makirikiri
river until its junction with the
Turakina river : the western
boundary is the Turakina river ;
the l~lprthorn boundary is the old
bed of the Turakina river ; the
Eastern boundary is a line
going into the Makirikiri river

Place whe~
Plan will b#
deposited for

public
inspection.



I Plaeo wh~z~
{Plan will be

Poari Kuramate, Te Pung~rehu heal
Epiha Patapu, Ki- Parikino, Whan-
riona Kahukura, ganui
Timoti Kahukura,
~rereana Hine-

Repango. and othersnati Tapa, Hoani Parihouhou, near
Tumanga, Hare Parikino Whanganui
Te Apa, Rawinia
Ohe, and Himaim a
Poti

Makere Te Kopa- Puke Kowai, near
ko~, Tareti Te Parikino
Papa, Timoti Ka.
hukura, Rots and
Te Huia

Piripi Te Aokapu-
rangi, Aperah.ama
Tahunuiarangl,
Beta Te Huia, Ki-
rinihi Te Ope
and Mere Epiha

Boundaries Translated from Claims.

Wirihana Puna

The Northern boundary is the
Waiwera river. To the East,
Raukawa ; to the Soutb, Tau-
wharepuru’; to the West, the
"Whanganui river

A piece of land near Parikino,
Whanganui District. Bounded
on the South by the Otoko
stream; on the East by the
Opourua ridge to Whatiwhati,
thence to Tumutu, and thence
to the source of the Makuao
stream; on the North-east by
a line across Wharepu ridge to
the Parihouhou stream ; on the
North-west by the Parihouhou
stream, and on the West by
Upokongaro stream tothe mouth
of the Otoko

A piece of land on the left bank
of the Whanganui river.
Bounded on the North-east by
a line from Tukeamaui, cross-
ing Mataikaroro, Makatia
Pukehou and Wawaopo ridges
to Mataimoana ; on the
South by the Kerehu ridge to
the Whanganui ri~er ; and on
the West by the ~Vhanganui
river to Tukeamaui

Te Aratowaka, A piece of land near Parikina,
Parikino Whanganui District. Bounded

ou the South by a line from the
mouth of the Huripari stream
to Poronui; thence on the
South.east by a line to Kate.
warewa, thence to Paiwera;
thence on the East by a line to
Tirawa, thence a short distance
along the boundary of the Pu-
kohu Block; thence on the
North-east by a line to Ihe
source of the Makuao stream ;
thence bounded on the blorth-
west by the boundary of the
Parihouhou Block, from Tu-
mutu to the mouth of the
Otoko stream; thence bounded
on the West by the Upokongaro
stream to the mouth of the

, Huripari ,
Punga Haruru No. North,land belongingto TeMawae

~, near Putiki and Pearl Kuramate ; East, the
Wharanui Great North.western Road of

the Province of Wellington;
South, the land of the Church
l~lission Station at Putiki;
West, land belonging to Keeps
Rangihiwinui and Te Haravcira

Ideposited for
public

inspection.
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Claimants.

Hone Waitere, and
Tipeue Waitere

Piripi Te Aokapu-
rangi, Mere Epiha,
Renati Tapa, He.
aniTumaugo, [-Ieta
Taura, Hunia, Te
Iki, Arai~ata Tai-
pc, aud Rimitiriu
Kahukura

Hakaraia Korako

Arapeta Haeretute-
rangi, Te Koeti,
Hakerei, Hori
Pokia, Te Winiata
Te Puhake

Aperahama Tahunui.
orang[
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S O H EDULE--eontinueg.

:Land Claimed.

Ruahihi, Turakina

Pakenui near Pari-
kino

Parikino, Whanga-
nui

Murlmotu (Tuhi.
rangi Block) Wha-
nganui

Pohuehue, near
Mangawhero

Boundaries Translated from Olaims.

Part of the Turakinlt reserve.
Bounded ca the South by the
claim of Reupena Kewetone,
known as Yini Waitara ; on the
:East by the Makirikiri stream ;
ca the North by a line separat-
ing it from other pieces in the
same reserve ; and on the West
by a line near the Turakina
river

A piece of land on the left bank
of the WhanganuJ riv6r near
Parikino. Bounded on the
North by the Wariki Creek to
Pahera, thence to Tahunaroa,
thence by Whariki Creek a
short distance, thence by a line
toTePohua, thence by the Pohue
stream to its source, thence by
a line across Pukematangi
ridge to the source of Ngaro.
ngotaka, thence down Ngaro-
ngotaka stream to its junction
with guataniwha, by Ruatani-
who to its junction with the
Upokongaro stream ; on the
East by the last-named stream
to the boundary of Upokongaro
No. 2; on the South by the
bouudary of Upokongaro. Block
No. ~, to Pipipi, thence by a
line to Mataimoana, thence to
Tukeamaui ; thence on the West
by the Whanganui river to the
mouth of the Whariki creek

A piece of land on the proper
right bank of the Whanganui
river, Province of Wellington.
Bounded on the North by a line
from Tikitiki to Te Pohue;
on the West by a line crossing
Te Kehu Flat to Ngatautakai ;
on the South by a line to
Whitikau ; and on the East by
the Whanganui river

The bonndary commences at
Okautupaka, and crosses over
Ngawaiatakataka, Waioru,
Makiokio, Waitangi, Te Komua-
pete, Waiwherowhero, Titau,
Paripokai, Te Toatoa, Maporiki
Te Kahikatea, then crosses over
the Whangaehu, and on to Te
Atuaoterahui, Te l~oro.o-tai-
tariki. The boundary ends
here

In the Whanganui district. A
peninsula on the right bank of
the Mangawhero river, about
three miles above its junction
with the Whangaehu. Bounded
on the North, East and South
by the Mangawhero river; on
the South-west by the Ruakiwi
stream; and on the West
partly by the Ruakiwi stream,
and partly by a line to the Man.
gawhero river at Otarawa

Plaoo wlx o l" e
Plan will be
doi~sit~d for

public
iaspeotio n.
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SCHEDULE--confined.

Claimants.

Wirihana Puna, Te-
rina Puna, aud
Weta Puna

Te Peina Tawaru-
angahau, lhaka
Tawaruangahau
Wiremu Hira, Te
Kepa Te Wheuru,
Angikia Hauauru,
WiremuHauauru,
Roihi Peaks, and
Erina Ngahau

Te .Ratana Te Uru-
mingi, Matiaha
Tapuakawhiwhi

Piripi .Te Aokapu-
rang1, Himiona
Tihi, Rota Te
Buia, Aperahama
Tahunuiarangi, Te
Ope

Mete Kingi Paetahi,
and Takarangi
Mete Kingi

Aperahama Tahunu-
iazangi

Land alaimed.

Natarua, No. 7, near
Putiki, Waranui

Omaru, Whanganui

Mangaone, Whanga-
nui

Otumutu, near Pad-
kino, Whanganui

Popoangaruru, a
part of Putiki
Reserve, near the
town of Whanga-
nui

\t

Makuao, near Man-
gawhero

Boundaries Translated from Claims.

Place where
Plan will ber
deposited fo

public
inspection.

North, land called "Te Iwiroa"
belonging to heirs of Kingi
Arapeta and others ; East, land
called "Kohipo," belonging to
Kepa Rangihiwinui ; South.

.... Riri-a-te Here," Nos. I, 6
and 5, belonging respectively
to Paori Remi, the heirs of
EruetiTurangapito andWiremu
Tauri; West, Natarua No. 1,
belonging to 1Reupena Tauria,
and :Manawa Tiore, belonging
to Kepa Rangihiwinui

Bounded by the Whangauui
river on the West from Tawhari.
puru to Punakiwhitu; thence
on the South-west to Arataua ;
thence on the South to Pourewa;
thence bounded on the East by
the Upokongaro Block, No.
(granted to Te Ratana te Uru-
mingi and others) to Kirimapu 
thence on the North to Otama-
whango, thence to Tawharipnru,
the starting point.

Commencing at Tapere. Bounded
on the South by the boundaly
of the Matataranui Block to
Tautawai, thence to Mekemeke
thence to the ]Mangotahi stream ;
bounded on the North by the
Mangotahi stream to the boun-
dary line of Upokongaro No. 2 ;
thence bounded on the West
by the boundary of Upokongaro
No. 2 to Tapere

The boundary commences at the
sea beach (on the South) 
Porunu~, and extends to Tirawa
on the boundary of Aperahama’s
land, and continues on to Upo-
konui, it turns to the North to
Parihauhau, it runs in Pad.
hauhau, and comes to Upokon-
gate, it runs in Upokongaro
and reaches Te Rereuga o 1-turi-
pari, and continues on to
Poruuui

i Bounded on the South by land
belonging to Poari Kuramate
Utiku M ohuia and Wi Te Tauri;
on the East by land belonging
to Te Kepa ; on the North by
land belonging to I-Iakaraia
Korako; on the West by the
Whanganui river, the main
road runs through it

Bounded on the North by the
Makuao stream ; on the South-
west by the boundary of Te
Ara.to-waka Block, and on the
South.eastythe boundary of
Te i~ukohubBlock, i granted to
Aperahama Tahunuiarangi and
others

/
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SCHEDULE--continued.

Claimants.

Aperahama Tipae,
AperahamaTahu.
nuiarangi, Hapu-
rona Tohikura,
Karena Te Mana
o Tawhaki, Hami.
era Teki, Ihakara
Rangiahua, Hone
Pihama, Mita Ka-
raka, Nehanera
Te Kahu and Piripi
Te Aokapurangi

Te Rangihuatau, and
Mirita

Takarangi Mete
Kingi and Tukia
Takarangi

Rota Te Huiakapa,
and Haimona Te Iki

Merekihereka, Ke-
ruihi Te Ope

Mira Karaka Tapa,
Hamuera Te Ran-
g]teki, Hone Hira
Te Wharetiti

Land Claimed.

Parae Karetu, near
Turakina

Whakaniwha, near
Putiki, Whanga-
nui

Te Opearourou No
2. near Whanga-
nui

Te Maire, near
Mangawhero, Wha.
nganui

Waimatao, near
Upokongaro,Wha’
nganui

Mangatipona, near
Whangaehu, Wha-
ngauui

Boundaries Translated from Claims.

Bounded on the South by the
boundary of the Rangitikei-
Turakina Block, as cut by the
Provincial Government sur-
veyors; on the West by the
Turakina ri~,or as far North as
Haumakariri ; on Ithe North by
a line thence to Tiriraukawa,
thence to the Pourewa river or
stream ; and on the East by a
boundary in the Pourewa
Valley to the boundary line of
the Rangitikei-Turakina Block,
as cut by the Surveyors of the
Provincial Government of Wel-
lington

Bounded on the North by land
belonging to Hoani Mete, also
called Whakaniwha; on the
South by the street; on the
East by land belonging to
Utiku Mohuia; on the West
by the Whanganui river

Bounded on the North by the
Whanganui river ; on the
South by land belonging to
Hoani Pukurau; on the East
by !and belonging to Te Mawae ;
on the North:east by land be.
longing to Mete Kingi

Bounded on the ~orth by a
boundary from Rangitetaia to
the Mangawhero river at the
mouth of the tVfangama-
maku stream, thence on the
East by the Mangawhero river
to Te Anana stream; on the
South by Te Anana stream and
the boundary of Kaikai Block
(granted to Aperahama Taha-
nuiarangi and others) to Matua-
hape ; thence bounded on the
West by a boundary from Ma-
tuahape to Tahairiohau, Pirau.
nui and Rangitetaia

Bounded on the North by tim
Waimatao and Ngararanm
streams to Pikopiko ; on the
East by a line thence to Mango-
tahi stream ; on the South by
the Mangotahi stream ; and on
the West partly bythe boundary
of the Upokongaro Block No.
(granted to Te Ratana Te Uru-
mingi and others)and partly
by the Upokongaro stream to
the mouth of the Waimatoa

Commencing at Hikawekawea on
the Wanganui river. Bounded
on the North by a boundary,
thence to Pukereretia, thence
te Tapere, thence to Okiwi,
thence to Pouraka, thence to
the Turakina river, thence
bounded on the East by the
Turakina river to Te l~imu;
thence bounded on the South
by a line to Okahupare, thence
to the M angatipona stream, and
by the Mangatipona stream to
the Whangaehu river; and
bounded on the West by the
Whangaehu river to Hikawe-
kawea

Place where .
Plan will b

d eposil;od for
public

inspection. ’
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HE PANUITANGA.
~i nga tangata e wha~ take ana ki te whe~, Id~ ~Mo~ia ai te wahl ~ te ra , ~u ~ ~

~oo#i hei whakawa i o rato~ take.
~kTA, he Panuitangi tenei kin mohiofia ai, ko te take a nga tangata no ratou nga ingoa
&~ e mau nei i te rarangi tuatahi i rare nei, ki nga,piihi whenua e mau nei i te rarangi
¢uarua, ka whakawakia a te 30 o nga ra o Akuhata, 1871, e te Kooti Whakawa W~aenua
Maori, ki Whanganui.

Ko nga tangata katoa e whai tikanga ano me aua whenua me haere kl reira.
Ka oti te whakawa, ka puta te Karaun~ Karaati ki te hunga i kitea tona tika i te

fi~ooti: heoi ano he tino whakaotinga tena; ekore rawa e tika kin peke mai tetahi
~¢angata kl murl

Kooti Whakawa Whenua ]~aorl, NA PIRIHONA,
Akarana, Hune 8, 1871. ~Io te Kaituhituhi o te Kooti.

Ko nga ingoa o riga tangata no ratou
ngS piihi.

Hoani Maka, Hunia Te Ika, Xota

Te Ratana Te Urumingi, Utiku ]~Iohuia
Keruihi Te Ope, Heni l~atana Matiaha
Tapuakawhiwhi, Ripeka Te Kehu

Rimitiriu Kahukura, Pearl Kurumate

Reupene Kewetone, Paora Palhana, 1Rora
tiawea, me etahi atu

Pearl Kuramate, Epiha Patapu, Kiriona
Kahukura, Timoti Kahukura, Tereana
Hinepango, me etahi atu

Renati Tapa, ttoani Tumango, Hare Te
Apa. Eawinia Ohe, Himaima Poti

~akere Te Konakore, Tareti Te Papa,
Timoti Kahukura, Rota Te Huia

Piripi Te Aokapurangi, Aperahams Tahu-
nuiarangi, Rota~Te Huia, Kirinihi Te
Ope, Mere Epiha

Wirihana Puna

Hone Waitere, Tipene Wai~ere
Piripi Te Aokapurangi, ]Kere Epiha,
,Renati Tapa, Hoani Tamango, Hera
Taura, Hunia Te Iki, Arapata Taipo,
Rimitiriu Kahukura

tIakaraia Korako
Wirihana Puna, Terina Puna, Weta Puna

Pe Peina Tawaruaugahau, Ihaka Tawaru-
angahau, Wiremu Hira, Te Kepa, Te
Wheuru, An gikia Hauauru, Wiremu
Hauauru, Roihi Poaka, :Erina Ngahau

Te Ratana Te Urumingi, :M:atiaha Tapu-
akawhiwhi

2kperahama Tahunuiarangt

&rapeta Haeretuterangi, Te Koeti Hake-
rei, Hori Pekin, Te Winiata, Te Puhake

Piripi Te Aokapurangi, Himiona Tihi
Rota Te Huia, Aperahama Tahunui-
arangi, Te One

~Y[ete Kingi Paetahi, Takarangi 5/[ete
Kingi

Aperahama Tahunuiarangi

Aperahama Tipae, Aperahama Tahunui.
aranga, Hapurona Tohlkura, Karena Te
Mann oTawhaki, Hamiora Teki, Ihakara
Rangiahua, Hone Pihama, Mita Karaka
Nehanera Te Kahu, Piripi Te Aokapu-
rangi

Te Rangihuatau,: Mirita

Takarangi Mete Kingi, Tukia Takarangi

I~ot~ Te Huiakapa, Haimona Te Iki

l(erekihereka, Keruihi Te Ope

MiCa Karaka Tapa, Hamuera Te Rangi-
teki, Hone Hira Te Wharetiti

Nga ingoa o nga whenua me te
takiwa hoki.

Pikopiko e tara ann ki lYlanga-
where

Patupa, Whanganui

Te l~Iaene e tara ann ki Upo-
kongaro

Tim Waitara e tara ann ki
Turakina

Te Pungarehu e tara ann ki
Parikino Whanganui

Parihouhou e tara ana ki Pari-
kino

Pukekowhai e tara ann ki Pari-
kino

Te Ara to Waka e rata ann ki
Parikino

Pungaharuru, No. 2, e tara ana
ki Putikiwharanui

Ruahihi, Turakina
Pukenui, e tata ana ki Parikino

Parikino, kei Parikino
Ngatarua, I~o. 7. e tara ana ki

Putikiwharanui
Omaru kei Whanganui

Mangaone kci Whangamli

Pohuehue e tara ann ki l~Ian-
gawhere

Murimotu, Tuhirangi block,
Whanganui

Otnmutu, e tara ann ki Pari-
kino, ~Thanganui

Papaangaruru, tetahi wahl o te
porohita o Putiki, e tara ~na
ki te taone o Whanganui

Makuao e tara ana ki Man-
gawhero

Para-e-karetu e tara ann ki
Tura]~ina

Whakaniwha e tara ana ki
Putiki, Whanganui

Te Opearourou, No. 2, e tara
ana ki Wanganui

Te ]YIaire e tara ana ki l~Ianga-
where, Wanganui

Waimatao e tara ana ki Upo-
kongaro, Whanganui

M:angatipona e tara ana ki
Whangaehu, Whanganui

Ko te t~koto-
rangaotemapi
e kitea ai enga

tsmgata.
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